Kurbelgehause und Zylinder kpl.
2 Crankcase and cylinder assy. Typ - Type

Carter-vilebrequin et cylindre compl. 50 112 114 117 120 120S
Carter ciglienal y cilindro
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Tankeinheit und Handgriffe

Tank assy and handle grips Typ - Type
3 Ensemble de réservoir et poignées 50 112 114 117 120 120S
Unidad depésito y mangos
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Ventilatorgehause und Anwerfvorrichtung
4 Fan housing and starter assembly Typ - Type

Carter de ventilateur et dispositif de démarrage 50 112 114 117 120 120S
Carter de ventilador y dispositivo de arranque
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Olpumpe und Kupplung

Oil-pump and clutch Typ - Type
Pompe & huile et embrayage 50 112
Bomba de aceite, embrague

114

17

120

120 S
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Kettenradschutz und Kettenbremse

Sprocket guard and saw chain brake Typ - Type
6 Protege-pignon et frein de chaine 50 112 114 117 120 120S
Protector de pifion y freno de cadena

www.er satzteilplan.de
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Magnetzinder kpl.
7 Ignition assy Typ - Type

Volant magnétique compl. 50 112 114 117 120 120S
Encendido magnético cpl.

120s

Wolfnitzer Werkzeugkiste GnibH

www.er satzteilplan.de
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Carburettor  Typ - Type Type 120 only until serial No. 137 901
Carburateur 50 112 114 117 Type seulement jusqu’au N° de série 137 901

Vergaser TILLOTSON HK | Typ nur bis Serien-Nr. 137901
Carburador Tipo solamente hasta N° de serie 137 901

Wolfnitzer Werkzeugkiste GmbH

(12) WWV\f.bd'l[leiipidn.de
(114) A

M— 11 Wolfitzer Werkzeugkiste GmbH
210— /
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Vergaser-Teile Typ nur bis Serien-Nr. 78000
Carburettor pieces _ Type only until serial No. 78 000

9 Pieéces de carburateur WALBRO —BING Type n seulement jusqu’au N° de série 78 000
Piezas de carburador Tipo solamente hasta N° de serie 78 000

WALBRO

117)
(120)

BING

112
114
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Typ [ab Serien-Nr. 137902
10 Vergaser Type 1201 from serial No. 137902 onwards
Carburettor Type a partir du N° de série 137902
Carburateur TILLOTSON HS Tipo | a partir del N° de serie 137902
Carburador Typ rab Serien-Nr. 78001
Type 17+ from serial No. 78001 onwards
Type a partir du N° de série 78001
Tipo | a partir del N° de serie 78001
120s

Walfnitzer Werkzeugkiste GmbH

WwWw.ersatztertptamde
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Abdeckhauben und Luftfilter
11 Hoods and air filter Typ - Type

Capots protecteurs et filtre & air 50 112 114 117 120 120S
Tapa protectora y filtro de aire

112
114
117
120

Walfnitz

Werkzeugkiste GmbH

70

<
N

120*
120s

”
~ — 70
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Typ ab Serien-Nr. 157102

Type 120 from serial No. 157102 onwards
Type a partir du Ne de série 157102
Tipo a partir del N° de serie 157102
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Auspufftopf und Griffheizung

1 2 Muffler and handle heating Typ - Type

Pot d’échappement et poignée chauffage 50 112 114 117 120 1208
Silencioso y calefaccion

9(2)

Walfnitzer Werkzeugkiste GmbH
10
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Maxhit


Sageschienen und Sageketten :
13 Guide bars and saw chains Typ - Type

Rail-guides et chaines 50 112 114 117 120 120S
Rieles guia y cadenas sierra

. o 5
\\ o Walfnitzer Werkzeugkiste GmbH

www.er satztellplan.de

For USA only:

Use only approved bar and chain combinations!
(See owner’s manual)

Model 112,120

Guide bar Saw chain
lenght | Part no. Part no.

15” 411907660 | 523102056
16” 411908660 | 523102059
18” 411909660 | 523102064
20" 411910660 | 523102072
24" 431060011 | 523102081

Replacement nose sprocket: 412308 700
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Werkzeuge und Zubehor
1 4 Tools and accessories Typ - Type

Outils et accessoires 50 112 114 117 120 120S
Herramientas, accesorios
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